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Familien aus mittel- und slidosteuropaischen Landern,
die als Arbeitsmigranten im Kreis Gutersloh leben und
arbeiten, sind zum Teil sehr schwierigen,
menschenunwiirdigen und prekaren Bedingungen
ausgesetzt. Wir méchten mit diesem
muttersprachlichen Beratungsangebot Familien mit
Werkvertragen bei der Integration unterstiitzen und
ihnen zu mehr Teilhabe hier in der Gesellschaft
verhelfen.

Wer kommt zu uns?

e Werkvertragsbeschéftigte aus mittel- und
sidosteuropaischen Landern und ihre
Familienangehorigen

e Mitarbeiter der kommunalen Fachstellen

e Vertreter von Birgerinitiativen und Vereinen

Wir bieten an:

e Psychosoziale muttersprachliche Beratung

e Hochindividualisierte sozialarbeiterische
Begleitung

e Vermittlung in andere Hilfsangebote

e Begegnungsangebote / Integrationscafés etc.

e Arbeitsrechtliche Beratung durch die Beratungsstelle
,Faire Mobilitat” (DGB)

e Formularhilfe

e Traumazentrierte Beratung

¢ Niedrigschwellige Sprachforderung

Familiile din Europa Centrala si de Sud-Est care trdiesc
si muncesc in comuna Glitersloh sunt uneori expuse
unor conditii dificile de viatd. Cu acest serviciu de
consiliere in limba maternd, dorim sa sprijinim familiile
ce au contracte de muncad in procesul de integrare si sa
le ajutdm sa participe mai mult la viata sociala.

Cine vine la noi?

e Persoanele din Europa Centrala si de Sud-Est venite
sd lucreze in Germania si membrii familiilor lor

o Angajatii birourilor municipale de specialitate

e Reprezentantii initiativelor si asociatiilor cetatenilor

Oferim:

e Consiliere psihosociala in limba materna

e Asistenta sociald individualizata

e Mediere in alte oferte de ajutor

e Oferte de intalnire/ cafenea de integrare etc.

o Consiliere in domeniul legii ocuparii fortei de munca
oferita de catre ,Faire Mobilitat” (DGB)

e Ajutor in completarea si intelegerea actelor

e Consiliere si ajutor in cazul traumelor psihice

e Sprijin in invatarea limbii germane

Rodziny i pracownicy z Europy srodkowej i
potudniowej, ktére mieszkajg i pracujg w powiecie
Gutersloh, znajduja sie czesto w bardzo trudnych,
wrecz nieludzkich i niepewnych warunkach zycia.
Dzieki naszemu poradnictwu w jezyku ojczystym,
chcemy je wspierac¢ w integracji, utatwiac
uczestnictwo w zyciu spotecznym, jak rowniez
pomagac w rozwigzywaniu codziennych probleméw
wynikajacych z zycia na emigracji.

Do kogo kierujemy naszg oferte?

e Osoby z Europy sSrodkowej i potudniowej

e Pracownicy urzedéw komunalnych

¢ Przedstawiciele organizacji pozarzagdowych i
stowarzyszen

Proponujemy:

¢ Poradnictwo psycho-socjalne w jezyku ojczystym

¢ Zindywidualizowane towarzyszenie zwigzane z
systeme m socjalnym,

¢ Posrednictwo w systemach pomocowych

o Kawiarenki integracyjne i spotkania tematyczne

e Posrednictwo i doradztwo zawodowe w zakresie
prawa pracy ,Faire Mobilitat” (DGB)

e Pomoc w wypetnianiu dokumentow

e Doradztwo w obszarze traumy
e Wsparcie w nauce jezyka niemieckiego

CemelicTBa OT Abp:KaBuTe Ha LleHTpanHa m
OronstouHa EBpona, KOUTO KMBEAT U paboTAT KaTo
paboTHULM MUTPAHTK B 06aacT MoTepcao, NoHsaKora
Ca U3/10XKEHN Ha MHOTO TPYZHU, HEYOBELLKN U
HecurypHu ycnosua. C Ta3n KOHCYATaTUBHA yCayra Ha
MaMNYMH e3nK BUXMe UCKanM A3 NoaKpenmm
cemelcTBaTa C TPYLOBM AOTOBOPU B MHTErpaLumaTa u
[a UM NMOMOTHEM [a y4acTBaT noBeye B 06LLeCcTBOTO.

Kol ngBa npu Hac?

e PaboTewm c noansnbvaHuten ot LleHTpanHa u
HOromnstouHa EBpona n uneHoBe Ha cemeincTBaTa UM

o CNy)KMTENU Ha OBWMHCKUTE Cneuuanmnsnpanm
areHumm

e [peacTaBuUTENM HA FPaXKA4aHCKU UHULMATUBU U
acoumaumm

Hwe npeanarame:

e McHMXOCOLMANHM KOHCYNTAUMN HA MaNUYNH e3UK

e CUNIHO MHAMBUAYAAM3MPaAHa nodKkpena oT
coumanHu paboTHULM

e [locpeaHMYecTBO NpY APYTY NP eaNoXeHns 3a
nomody,

e MpeonoxeHns 3a cpelm, KadeHe 3a UHTerpaums...

e [locpeaHMYecTBO 3a TPYAOBO-NpPaBHM CbBETU OT
KOHCYNTaTMBHMA LeHTbp ,CnpaBeanvsa
mobunHoct” (DGB)

e [lomouw, Npu nonbABaHe Ha popmynapu

e CbBETU NpU NCUXUYECKa TpaBma

e [logKkpena Npu M3y4yaBaHETO HAa HEMCKM 31K




